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CII0CObH CJIOBOTBOPEHHA
Y JABHbO®PAHITY3bKOMY (IX—XIII ct.)
TA CYYACHO-®PAHIIY3bKOMY (XX—XXI ct.)
IEPIOJAX: IX TOAIBHOCTI TA BIIMIHHOCTI

Cmammio npuces4eHo NOpiGHANbHOMY AHAAIZY CNOCO0I8 CA060MBOPEHHS
Y 0asHbOPPAHYY3bKOMY MaA CYHACHO-QPAHYY3bKOMY Nepiodax HACAIO0K He-
00CMamHb020 GUCEIMAEHHA 0aHO20 NUMAHHA y pomanicmuyi. Pozensdaemocsa
cneyugixa ymeopenHs HOBUX CAi@ Yy Ne@Hi nepiodu cmaHo8AeHHs NeKCUYHO20
@ondy gpanyysvkoi mosu. Ha ocrosi nopieHsavHoeo ananizy mopgonoeiunux
ma mopghoaoeo-cuHmakcU4HUX cnocobie c1080MEOPEeHHS GUABNCHI GIOMIHHI ma
nodibHi ocobausocmi 6 060x nepiodax.

Karouosi caosa: croeomeopents, 0a8HbODPAHUY3bKUL Nepiod, cy4acHo-
dpanyysvkuil nepiod, mopgonoeiunuii cnocio, Mopghoroeo-cunmarkcuuHuii cnocio.

Cmambsi NOCAUEHA CPABHUMENLHOMY AHAAU3Y CNOCO008 C108000pA308a-
HUSL 8 CMAPOPPAHUY3CKOM U COBPEMEHHOM (DPAHUY3CKOM Nepuodax eciedcm-
sUe HeOOCMAMO1HO20 0C8eUeHUsl OAHHO20 8Onpoca 6 pomanucmuke. Paccma-
mpugaemcs cneyuuKka oOpaz08aHus HOBbIX CA08 8 ONpedeseHHble nepuodbl
CMaHo8AeHUsl AeKcuyeckoeo Goroa gpanyysckoeo s3vika. Ha ocrose cpashu-
MeAbHO20 AHAAU3A MOPHON0UMECKUX U MOPPON020-CUHMAKCUHECKUX CROC0008
€108000PA308AHUSL GbISEACHbL OMAUMUMENbHbIE U CXOJNCUE 0COOEHHOCMU 8 000UX
nepuooax.

Karoueevte caosa: crooobpazosanue, cmapo@panyy3ckoil nepuoo, cogpe-
MeHHbLU Qpanyysckuli nepuoo, mopghonoeuteckuii cnocob, mopghonroeo-cun-
makcuueckuii cnocoo.

The article is devoted to the comparative analysis of word-formation ways
in Old French and Modern French periods caused by insufficiency of the inves-
tigated issue in Romance studies. The paper examines the specificity of word-
formation in certain periods of the French lexical fund development. On the ba-
sis of the comparative analysis of morphological and morphological-syntactical
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ways of word formation the similarities and differences in the both periods are
defined.

Key words: word-formation, Old French period, Modern French period,
morphological way, morphological-syntactical way.

CJIOBHMKOBUI CKJIaJ MOBH UyTJIMBO pearye Ha XXUTTS HApOIy — HOCIS
i TBOpLIS MOBU. be3nocepeaHbo OB’ I3aHUI 3 pi3HOMAaHITHOIO MiSITBHICTIO
JIIOAWHU B CYCIIJIbCTBI, BiH MOCTiAHO 3MiHIO€TbCS. HaliOiuibill akTMUBHUM
MPOLIECOM Y PO3BUTKY JIEKCUKH (hpaHIy3bKOl MOBH, 30arayeHHi ii pecyp-
CiB € YTBOPEHHSI HOBUX CJIiB.

Y xoni Haloi poboTU MU JOCTIAMINA HAYKOBI Mpalli BUAATHUX JIiHTBiC-
TiB, Takux 5K B. I Tak, O. B. Paescbka, E. O. Xani¢man, I11. bani, JI. I'in-
oep, JI. 1. YUepHoOaii, siKi 3p0o0OMJIM BeIUYE3HUI BHECOK Yy JOCIiIKEHHS
CJIOBHUKOBOTO CKJIany (hpaHITry3bKoi MoBH [1, 348].

Y MOBO3HABCTBI pO3pi3HAIOTHL MOPMOJIOTiUHI Ta HEMOP(OIOTIUHI cI1o-
cobu cioBoTBopeHHs. JIo MopdoitoriyHmx HajexaTh: adikcamis (cydik-
canpHU, npedikcanbHuit, cydikcaabHO-npedikcalbHNi, TOCTdiKcaIb-
HUIf), O0e3adikcHmt crocidb Ta ocHOBOcKIamaHHs. o HeMopdooriyHux
BiIHOCATBCS: MOP(OJIOrO-CUHTAKCUYHUMN, JIEKCUKO-CUHTAKCUIHUMA, JICK-
CUKO-CEeMaHTUYHUI [2].

CnouaTtky IIpoaHaji3yeMo cy(dikcaabHUIl CITOCIO CIIOBOTBOpPEHHS,
MIpUTaMaHHUI SIK JaBHHO(MPAHIIY3bKOMY TaK i Cy4acHO-(paHIIy3bKOMY
nepiogaM, aje Ma€ XxapakTepHi BimMiHHocCTi. 3a cioBamu O. B. PaeBcbkoi,
cydikcalig — 1ie OAVH i3 HARMPOIYKTUBHIIINX MOP(OIOTiYHUX CIIOCOOIB
CJIOBOTBOPYOI crcTeMU (ppaHIly3bKoi MoBU. [1pu cydikcanbHOMY CITocobi
CJIOBOTBOPEHHSI CIOBOTBOPYE 3HAYCHHS BUPAXKAETHCS 32 IOIIOMOTOIO Cy-
(dikciB. B cydikcanbHIX CIOBOTBOPUYMUX MOJEIISIX CY(DiKC MPUETHYETHCS 10
TBipHOI OCHOBH (CI0BY) |3, 129].

B maBHBOpaHITY3bKili Ta CydacHO-(DpaHITy3bKiii MOBax Cy(ikcaabHHMiA
CIOCi0 CIOBOTBOPEHHSI € 3araJibHOBXMBaHMM. PpaHIly3bKa MOBa Mae€
BEMKY KibKiCTh Cy(ikciB. ¥ maBHbO(MPAHIY3bKOMY i cydacHO-(paH-
Iy3bKOMY Tepiofax MPOIAYKTUBHUMHU Ta aKTUBHUMMU Ccy(piKcaMu iMEHHU-
KiB (IIPMKMETHUKIB) 31 3HAUEHHSIM 0CO0H, CIIOCOOY 1ii €: -ier, -erie, -ien,
-ais, -ois, -ment. Cyikc -ier yTBOPIOE TOXiTHi IMEHHUKM JIJIs TO3HAYECHHS
MPeICTaBHUKIB Pi3HUX peMmecen Ta Ipodeciit: sellier, armurier. T1oximHi
CJIOBA, 1110 YTBOPIOIOTHCS 3a JOITOMOTOIO cydiKca -erie, TT0O3HAYAIOTh MiClIe
BUPOOHULITBA: bijouterie, savonnerie. I1oximHi ciioBa i3 cydikcoM -ien — 11e
eTHIYHi iMeHa, YTBOPEHi Bill Ha3B KpaiH, MiCT: syrien, parisien. CioBa, 1110
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IMO3HAYAIOTh MEIIKAHIISI KpaiHu abo MicTa: fran3ais, algérois, yTBOPIOIOTh-
s BiZl TOTIOHIMIYHUX HA3B 3a IOIIOMOTOI0 Cy(iKCiB -ais, -o0is. Cydikc -ment
Mae€ 3HaYeHHS CIIOCo0Y Iii: ouvertement, assemblement [4, 58].

Jyxe MpoayKTUBHUMHU y TaBHROMDPAHITY3bKill MOBi € 3MEHIITYBaJIbHI
cydiken -et, -ot, -on: chevalet, chevrot, oisillon. AKTUBHI cybikcu -ateur/-
atrice, -ificateur, -ation, -(ific)ation, -able 3ycTpidaloTbCsl TIEPEeBaXXHO Y
cydacHO-(dpaHIy3pKoMy Tiepiomi. [IpremHaHHSM IepIIMX ABOX YTBO-
PIOIOThCS iMeHa HifoBUX 0cCi0: réconciliateur/-atrice, Ha3BU 3HAPSIOb Iii
Ta TPUKMETHUKU:. émulateur, aspirateur/-atrice, amplificateur. CioBa,
YTBOpPEHi 3a JOIIOMOTOI0 CcydiKciB -ation, -(ific)ation, BKa3yioTb Ha Hil0
abo 1i pe3ynbraT: accusation, édification. AKTUBHI cydikcu -iste/-isme
BJIACTUBI camMe Cy4yacHO-(paHIy3bKOMY IIepioay, i iIMEHHUKHU Pi3HUX Ce-
MaHTHUKO-TpaMaTUYHUX TPYI 3 HUMU CydiKcaMM MaIOTh IITMPOKY BaJIeHT-
HiCTb: BNacHi Ha3BU (gaulliste, maonsme), 3arajibHi KOHKpPETHi (bagagiste,
épéisme), abcTpakTHi (abolitionniste, abstentionnisme), SIK i IPUKMETHUKHU
(autonomiste, nationalisme), o € B3aeMo3anexHumu. CiaoBa 3 cydikca-
MU -ant (TUTbKU 7151 NiiOBUX OCi0), -eur/-euse, oir(e), -ant O3HAYAIOTh
JIoneit, 3Hapsaad i Micue mii (fravailleur, marqueuse, fumoir, exécutant) Ta
yTBOpeHi Bix miecniB. Cydikeu -aison, -is, -ise, -iie 3i 3HAUSHHAM [Iii, CTa-
HY, SIKOCTi XapaKTepH3yIOTbCSI MEHIIIOIO IMPOIYKTUBHICTIO SIK Y TaBHBO(D-
PaHILY3bKiii, TaK i cy4acHil (hpaHITLy3bKiil MOBi: commémoraison, clapotis,
sottise, abattiie.

IIo cTocyeTbes cydikciB -esse (ece) Ta -age, iX IPOTYKTUBHICTh Y Pi3-
Hi Iepionu Bigpi3HIEThCS: Y TaBHhOMPaHIIy3bKUIA TTEPio BOHW HAMOIIbIIT
MIPONYKTUBHI: hautesse, largesse, rudece, amendage, a y cyJacHiil ¢ppaH-
LY3bKilAi MOBI — MaJIONpOAYKTUBHI. MoOXHa 3a3HAYUTH 11Ie OOHY BiIMiH-
HY pUCY: Y 1aBHbO(MPAHIIY3bKili MOBI He OYJI0 TUX OOMEXeHb Y TTOETHAHHI
OCHOB Ta CJIOBOTBOPYMX CY(IKCiB, IKi MOXHA ITOOAYNTH Y CyJacHUI Tie-
piom — omHa i Ta camMa OCHOBAa MOTJIa TIOEMHYBATHUCS 3 Pi3HOMaHITHUMM
cy(dikcaMm Ta YTBOPIOBATH PsII CHHOHIMIB, IO HE 30eperyIncs Mpu Mo-
JAJIBIIOMY PO3BUTKY MOBH. Y SIKOCTI IIPUKJIAMy MOXKHA IIPUBECTA CHHO-
HIMiYHY TpYITy, sSIKa XapaKTepu3ye CUHOHiIMiIUHE 0ararcTBO JaBHbO(MpPaH-
Iy3bKOi MOBU: noainuienus: amendacion, amendage, amende, amendement,
amendise, amendison |5, 55].

HactynHuii ciocié c10BOTBOPEHHS, IKU MU PO3IJISTHEMO — 1I€ Tpe-
(dbikcanpHuMii crrocib, xapakKTepHMI IS TaBHbO(PAHIY3bKOTO Ta Cydac-
Horo nepioniB. Ha mymky III. Bayri, mpedikcalliero Ha3MBa€ETLCS TaKMit
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adikcalbHUI croCciO CIOBOTBOPEHHSI, MPU SIKOMY CJIOBOTBOpPYE 3HAUEH-
HST BUpAXKa€eThCS 3a JoroMorolo npedikciB. BiH 3BepraB yBary Ha Te, IO
CJIOBOTBOpYE 3HAYEHHS cy(iKCiB Habarato CKyamHillle, HiXX CJIOBOTBOpYE
3HaYeHHs npedikcis [6, 68].

IcHyIOTh Taki ceMaHTWYHI Tpynu akTUBHUX npedikciB: 1. HeratusHO-
MpUBaTUBHI Ipedikcu: a) mpedikcu 3arepedeHHS: a- (+iMeH.) — agravité,
non- (+iMeH., TIpUK., IIENIpUK.) — Hon-ingérence, non-conformiste,
non-engagé, in- (im-, il-, ir-) + mpuk., mienpuk. — inattentif, immoral,
illisible, irréel; ©) anToHiMiuHiI Tipedpikcu: anti- (+imMeH.) — antiparticule,
dii- (+miec.) — déplaire; B) mpedikcu mpoTtuctaBieHHs: anti- (+iMeH.,
TIpUK.) — antimilitariste, contre-: contre-proposition. Ilpedikcu gaHoi rpy-
Ny MpUTAMaHHI i TaBHbOMPAHLY3bKill i cydacHiil (ppaHIy3bKiii MOBI.
AJte cBoO KiacH(iKaIlito Ta IMMPOKEe PO3IMOBCIOMKEHHS BOHU OTPUMAJIN
came y cyyacHo-(ppaniy3pkuii iepion. 2. [IpomykTuBHi npedikcu iHTeH-
CUBHOCTI: super-, hyper-, extra-, sur-, archi-, ultra-, 10 TIpUETHYIOTHCS
0 iIMCHHUX (a sur- IO TiECTIBHUX OCHOB) Ta ITO3HAYAIOTh BUINY CTYIiHb
SIKOCTI: super- (+imMeH.) — superciment. 1leit mpedikc MMPOKOBXKUBAHUI Y
JIEKCHIIi KiHO Ta peKJIaMHM, BifiCbKOBIi1 Ta CIIOPTUBHIM JICKCHILi: superfilm,
super-réalisateur, superavion, superchampion. I[1pedikc hyper- 3ycTpidaeThb-
cs TIepeBaKHO Y HAYKOBIl JISKCHUIIi, Ayper- (+iMeH., IpUK.) — hypertension,
hypersensible. Tlpedikc extra- BXUBAETbCA y MOBi peKIIaMU:. extra-
(+mpuk.) — extra-fin. Ilpedikc ultra- BXUBAETLCA Yy TOTITUIHIN, HAYKOBIii
JIEKCHIIi i MOBI pekyaMu: ultra- (+1puK., iMeH.) — ultraréactionnaire, ultra-
pression. B eKOHOMiYHi#1 TepMiHOJIOTII IepeBaxae mpedikc sur- (+iMeH.,
MpUK., miec.) — surproduction, surchoix, surtaxer. Ilpedikc sur- 3ycrTpi-
YAETHCS y CJIOBaX MOJITUYHOL (surarmement), TEXHIUHOI (Surpression),
JIiTepaTypHOI Ta PO3MOBHOI JICKCUKU: surpeuplé, surhumain. Tpotunex-
HE 3HaYeHHS Mae Tipedikc sous- (+iMeH., IpUK., Ti€Mp., Ti€C.) — SOuUs-
alimentation, sous-developpé, sous-évaluer. HaiibinbIla eKCIIPECUBHICTH 3
BiATIHKOM ipOHii IpuUTaMaHHA CJIOBaM, YTBOPEHUM 3a JOIIOMOTIOIO IIpe-
dikcy archi-, K11 BXWBAETHCSI Y PO3MOBHIN JIEKCHIIL: archi- (+IIpuK.,
niecn., iMeH.) — archiplein, archipassé, archimilionnaire. 1110 cTocyeThCs
npedikciB JaHOI TPy, TO MOXKXHA cKa3aTH, IO BOHU MPUTAMaHHi Tilb-
KM cydacHiit moBi. 3. IIpedikcu nokaabHOTO 3HAYEHHS: a-, en-, trans-,
a- (+miec.) 3i 3HAYCHHAMU HAOMKEHHS (apporter), en- (+mieci.) — ycy-
BaHHS (emporter), OMHAK 1Ii 3HAYCHHS € MEPEBaKHO CTEPTUMM: abaisser,
enfermer; mpedikc trans- (+iMeH., IPUK., Ii€C.): transposition, transcaspien,
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tranceborder; mpedikc inter- (+iMeH., TIpUK., Ti€C.): interaction, interurban,
interpénetrér. MoxXHa 3a3HAYUTH, 110 TIpediKCH i€l TPy XapaKTepHi IIst
IaBHBO(PaHIY3bKOI Ta CydacHO-(PaHILy3bKOI MOB, ajie HAlOLIBII BXM-
BaHUMM BOHM € Y cCy4acHUi1 niepiox [7, 327].

Cirim 3a3HaYUTH, 110 OCHOBHOIO CITUIFHOIO PUCOIO0 JaBHBO(MPAHITY3h-
KOT'O Ta Cy4yacHO-(paHIy3bKOI'0 IEepioiB € HAsIBHICTh OKPEMOTO Hali-
MIPOAYKTHUBHIIIIOTO Tipedikca re-, r-, rii- (+miec., iMeH.): refaire, rhabiller,
réédition, 110 Hama€e CIOBaM, YTBOPEHHUM 3a 1OTO JOIIOMOTOIO, 3HAYEH-
HsI TIOBTOPEHHSI Ta BiZHOBJEHHS Aii. Jlo Toro x Tpeda BUIUINTU y JaB-
HbO(paHITy3bKiit MOBI Ipedike a- (KpiM BHUIlle3a3HAYCHUX 3HAYCHB), 11O
BHOCHUTb Kay3aTMBHUM BiITIHOK Yy Ji€Ca0Ba, SIKi MOXOASITh Bill TPUKMET-
HUKIB: ablanchir, abonacer Ta npedikc es-, 110 HaTa€ HOBOYTBOPEHUM
CJIOBaM BiATiHKY 3aKiHUYE€HOCTI Jii: escrier, escombattre. T1oxinHi giecnoBa
3 mpedikcoM des-, IK i B cydacHiii ¢ppaHIy3bKili MOBi, BKa3ylOThb Ha IPo-
TUJIEKHICTh MO BiZHOIIEHHIO IO HeroxigHoro miecioBa. IIpedikc des-
CITYXXWUTb TaKOX JJISI YTBOPEHHS Hi€CIiB Bim iMeHHUX OCHOB: descolorer,
desfaire [8].

Tenep po3rasiHeMO CMHTAaKCMYHO-MOP(MOIOTriuyHMI CIOCiO CIIOBOTBO-
PEHHST — CJIOBOCKJIAIAHHSA, BIACTUBUI O0OM IIepiomaM, ajie came y cydac-
HO-(paHIy3pKOMY MEPiofli BiH OTPMMAB IIMPOKE PO3IMOBCIOMKEHHS. 3ra-
JIaeMo, 110 mifg cioBockiagaHHaM E. O. XamicdmaH po3ymiB Takuii criocio
CJIOBOTBOPEHHSI, TIPU STKOMY B OMHOMY (CKJIATHOMY) CJIOBi IIOETHYIOTHCS
JIBa IIPOCTHUX CJI0Ba (CJIIOBO) Ta 0cHOBA [9].

3a JI. Tinmbepom, y nmaBHbOMpPaAHIy3bLKOMY Ta cydacHO-(ppaH-
Ly3bKOMY TMepiogax OyJIu PO3MOBCIOMXKEHI TaKi TUMM CKJIAQgHUX
CJIiB: a) TPUKMETHHK+iMeHHUK. Jlo IIbOTrO THITY BiZHOCSTHCS iMEH-
HUKWA ICTOTH Ta HeEicTOTH: basse-fosse, belles-lettres, franc-mason;
0) iMeHHuK+npukMeTHUK. lle KOHKpeTHi Ta aOCTpakTHi IMEHHUKMU:
coffre-fort, sang-froid; B) NpuiiMeHHUK /TIpUCITiIBHUK+iMeHHUK. Lle akTnB-
HUU THUII, 33 TOIIOMOTOIO SIKOTO YTBOPIOIOTHCS iIMEHHHMKM Pi3HOTO 3HAYEH-
HS: sans-travail, aprus-doner, avant-scune. MoxXHa CKa3aTH, 110 IIi TUITA
IIpUTaMaHHI 000M TIepionaM; I') iMeHHUK+IieCIoBO: maintenir. CKIamHi
nmieciioBa (Tumy maltraiter, bouleverser) y cydacHiil (ppaHITy3bKilt MOBi He
VTBOPIOIOTHCS; 1) iMEHHMK+iMEHHUK (allO3UTUBHUN THUII): chuvrefeuille.
OcTaHHi ABa TUIIM BiTHOCATBLCS TUTBKU IO JaBHbO(MPAHIY3bKOTO TMepio-
Iy; €) IPUKMETHUK+TIpUKMeTHUK. KOoXHMIT 31 CKIIamoBUX KOMITOHEHTIB
BXXMBAETHCS SIK CAMOCTIiiTHE CJIOBO: gris-vert, fran3ais-anglais; €) ocHOBa
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MPUKMETHUKA+0+TIPUKMETHUK: militaro-industriel. 11i Tunu xapakrtepHi
IJ1s1 cydacHo-(dpaHiry3bKoro repioay [10, 123].

HactymmHuii crocid cIOBOTBOpeHHS, SIKMil Tpeba 3ragaTti — lie adpe-
Bianig (ckopoueHHs). OcobMBe PO3MOBCIOMXKEHHS 1I¢ SIBUILE OTPUMAJIO Y
cyuyacHomy nepioni. 3a cnosamu II. banmi, po3pizHsioTs: 1) cKopoyeH-
HS CHiB LIJISIXOM yCiyeHHSI — MOpGOJIOTiuHUI CIOCIO CIOBOTBOPEHHS;
2) CKOpOYEHHS CJIOBOCIIONyUY€Hb, B PE3YJILTATi SIKOTO YTBOPIOIOTHCS iHilli-
aJIbHi CKJIaIHOCKOPOYEHi C10Ba; 3) cJI0BO3NUTT. Jpyruii Ta TpeTiii crno-
co6u € MOPGHOJIOT0-CUHTAKCUYHNMM CITOCOOAaMM CII0BOTBOpeHHS [11, 56].

YciueHHs CI1iB MOAINISETHCS HA ABA TUIU: a) YCiUeHHsT KiHLEBUX CKJla-
IiB — anokona:. une automobile — une auto, Saint-Exupéry — Saint-Ex.;
0) ycCiueHHsS MOYaTKOBMX CKJadiB (MEHII akKTUBHMI) — agepe3a: un
autobus — un bus.

CKoOpoYeHHsI CJIOBOCIIONyYeHb MOXYTh OyTU TakKUMU: 1) asbghabemus-
mu — (niTepHi) abpeBiaTypu, Je KOXHa JIiTepa YUTAETHCS K B an(aBiTi:
PTT, CGT, 2) axponimu — (3ByKOBi) abpeBiaTypH, IKi MalOTb HE MEHILIE
OJIHi€l TroJIocHOI (POHEMU B cepeluHi ab0 y KiHLi Ta BUMOBJSIOThCS SIK
3BuyaiiHi cinoBa: OTAN, UNESKO, SMS, NASA.

CnoBO3JMTTA — 1I¢ IIMPOKO PO3MOBCIOMXKEHUI CITOCIO CJIOBOTBOPEHHS
y cyyacHili (hpaHIy3bKili MOBi, TTpU SIKOMY YaCTUHA OJHOTO CJ0Ba 3J11Ba-
€ThCS1, IOO YTBOPUTHU €IMHE 1Iijie 3 YACTUHOIO iHILIOTO ¢J0Ba a00 3 LiIuM
cioBoM: Europe+Asie=Eurasie. BiH 3ycTpiyaeTbcsl B IOJIITUUHIl Ta €KO-
HOMIiUHili MOBI IIpecHu.

KonBepcisi — 11¢ HacTymHMIA CcHOCiO CIOBOTBOPEHHS, XapaKTEepHUIA
oboM niepiogaM. Lle Mop(doI0ro-cMHTaKCMYHUI CHOCIO CJIOBOTBOPEHHS,
3a IOMIOMOTOI0 SIKOTO CJIOBO MEePEeXOIUTh 3 OJHIET YaCTUHU B iHIITY 0€3 3Mi-
HU cBO€i (oHEeTUYHOI (popMU, TOOTO Oe3 ydacTi adikciB, LIISIXOM 3MiHU
CUHTaKCUYHOI yHKIIii Ta MopdosoriuHoi nmapagurmu. 3a B. I. Takom, y
(bpaHILy3bKiil MOBi YacTillle KOHBEPTYIOThCSI IMEHHUKHU Ta MPUKMETHUKMU:
a) KOH@epcis iMeHHUuKie — 11¢ al’€KTUBALlisS: IMEHHUK — MPUKMETHUK: un
ami — (une maison) amie; 0) KoHeepcis npukmemuukis: 1) cyocTaHTUBALLIS:
MNpPUKMETHUK — art.+iMeHHUK: (équipement) industriel — un industriel;
2) apBepOiamizalliss TPUKMETHUKIB — TepeXia MPUKMETHUKIB y MPUCTiB-
HUKU: IPUKMETHUK —> MPUCIIB.: parler bas (haut) [3, 99].

Takox Tpeba 3a3HaYMTHU 1e ABa MOPMOJOTiIYHI crOcOOU CIIOBOTBO-
PEHHSI — CKJIAJaHHA IPEKO-JATHHCLKHX eJIeMEHTIB Ta mapacunre3 (Ipe-
(ikcanbHO-cydikcanbHUIl crnocid), mpuTamMaHHi oboM mnepiogaM. 3a
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CBOIM TIOXOIKEHHSIM Ta 30BHIIIHBOIO CTpyKTypolo JI. I'insbep mominsie
CJI0Ba, YTBOPEHI CIIOCOOOM CK/1AO0GHHS ePeKo-AamUHCbKUX eaeMenmie, Ha
YOTUPHU TPYIH: 1) TpeUbKUil eeMeHT+HIAaTUHCHKUN eJIeMeHT: aéroduc;
2) JaTUHCBKUM eJIeMeHT+TPEelbKUi eeMeHT: altimutre; 3) TpelbKHUi
eJeMeHT+(dpaHIy3pKe CIIOBO: aérochasse; 4) TpelbKuii (JaTUHCHKMIT)
eJIeMEHT+eJIEMEHT, SIKUI € Pe3yJIbTaTOM CKIIamaHHs: hydro-locomotive.
VYV cyvacHill ¢paHIy3bKiii MOBI CITOCTEpPIira€Thbcs TSIXKIHHS JO TPEThOI
rpynu. Lle cBiguiTh Mpo Te, 110 TPeKO-JATUHCHKI eJIeMEHTU BUKOHYIOTh
dysK1io nipedikciB i cydikciB [12, 83]. I[lapacunmes — 1ie yTBOPEHHS
HOBHX CJIiB IIJIIXOM OTHOYACHOTO MPHETHAHHS IO TBIpHOI OCHOBH IIpe-
dikca i cydpikca. Ha mymky JI. 1. YepHoOast, mapacMHTETUYHiI YTBOPEH-
HSl MiAPO3MINSIOTbCS Ha 61acHe napacurwme3: a) cy(dikc inter-+imMeHHa
ocHoBa+cydikc (-aire,-al,-el) — tnipuxkMm.: intercellulaire; ©) Ttpe-
dikc (sous-, trans-, ultra-) +imeHHa ocHoBa+cydikc (-aire, -al, -ique,
-ain) — TIpUK.: sous-épidermique; B) Tipedikc (en-,a-) +iMeHHa OCHOBa+
-ement — IMEH..: empiucement Ta Heg1acHe napacuimes: a) a-+an’ EKTUBHO-
iMeHHa ocHoBa+t-r(-er) — mieci.: affaiblir, 0) en-(em-)+an’€KTUBHO-
iMeHHa ocHoBa+-r(-er) — Jieci.. empirer; B) de-+an’€KTUBHO-iMEHHA
ocHoBat-er(-r, -(is) er) — miecn.: débotter; T) ii-+iMmeHHa ocHOBa+-
er — Ii€c.. édenter; ) en-+iMeHHa OoCHOBa+-er — miecia.:. echaoner;
e) a-+iMeHHa oCHOBa~+-r — IIECIIOBO: atterir; €) anti-+iMecHHA OCHOBa+
L — npuk.: anti-pollution [13, 62].

TakuM YMHOM, TIpOAHAJi3yBaBIIM CIIOCOOM CIIOBOTBOPEHHS y HaB-
HBO(PAHITY3bKOMY Ta Cy4yacHO-(hpaHIy3bKOMY Tepionax, Hamu Oyiu
BUSIBJICHI CHiJIbHI Ta BimMiHHI O3HaKu. {0 CIIIIBHUX PUC BiTHOCSATHCS:
1) oOmnBa repiogyn XapaKTepu3yThCS MOPGHOIOTIYHNMU (CYyiKCaTBHUIA,
rpedikcaaTbHNN, CKIamaHHS IPEKO-JIATHHCHKMX €JICMEHTIB, TapacUHTE3)
Ta MOP(dOJIOro-CUHTAKCUYHUMM (CIIOBOCKJIalaHHSI, KOHBEpPCisl, abpeBia-
IisT) cmoco0aMm CIIOBOTBOPEHHST; 2) TepeBaxkaHHs CY(iKCaIbHOTO CIIO-
co0y CJIOBOTBOpPEHHS Han mnpedikcaabHUM; 3) TIpu cydikcalbHOMY CI0-
BOTBOPEHHI aKTUBHUMM cydiKcaMU €: -ier, -erie, -ien, -ais, -ois, -ment Ta
MaJIONIPONAYKTUBHUMM: -aison, -is, -ise, -ie; 4) ipu npedikcaibHOMY CI0-
BOTBOpPEHHI aKTUBHUMM Mpedikcamiu €: re-, a-, en-, des-, trans-.

o BimMiHHOCTE# HajexxaTh: 1) abpeBiallis Ta CIOBOCKIagaHHS OTPH-
MaJIi OCOOJIMBE PO3MOBCIOMKEHHS Yy CYJacHMI Iiepion; 2) MpPOXYKTUB-
HiCTb cy(diKCiB -esse(ece), -age BiIpi3HIETbCS: y CyJaCHOMY — HM3bKa, a y
JITaBHLO(paHILy3bKOMY — BUCOKA; 3) y JaBHbO(MPaHITy3bKiii MOBi He OyJIO
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0oOMexXeHb Y TTOETHAHHI OCHOB Ta CJIIOBOTBOPYMX CY(DIKCIB, SIK Y Cy4acHii
(paHIy3BKiit MOBi; 4) TiIIBKM Cy4acHiit (paHILy3bKiii MOBi TIpUTaMaHHI
TaKi nipedikcu: super-, hyper-, extra-, sur-, ultra-; 5) CKJIamgHi Ii€ciioBa
(Tunty maltraiter) y cyaacHo-(dpaHIly3pKUil TepioNl HE yTBOPIOBATMCSI.
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